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Espedientea: 2HI-018/17-N32  Expediente: 2HI-018/17-N32 
GÚEÑES-ITSASO  GÚEÑES-ITSASO 
Herri lanen emakida-
kontratua arautzen duen 
maiatzaren 23ko 13/2003 
Legearen lehen, bigarren, 
hirugarren eta 
hamabigarren xedapen 
gehigarrietan aurreikusitako 
txostena: "Gueñes- Itsaso" 
deituriko zirkuitu bikoitzeko 
400 kV-ko energia 
garraiatzearen aireko linea. 

 Informe previsto en las 
disposiciones adicionales 
primera, segunda, tercera y 
duodécima de la Ley 
13/2003, de 23 de mayo, 
reguladora del contrato de 
concesión de obras 
públicas: Línea aérea de 
transporte de energía a 400 
kV, doble circuito, 
denominada "Güeñes-
Itsaso". 

   
TOMÁS ORALLO QUIROGAK, EUSKAL 
AUTONOMIA ERKIDEGOKO LURRALDE 
ANTOLAMENDURAKO BATZORDEAREN 
IDAZKARIAK 

 TOMÁS ORALLO QUIROGA, SECRE-
TARIO DE LA COMISIÓN DE 
ORDENACIÓN DEL TERRITORIO DEL 
PAÍS VASCO. 

ZIURTATZEN DUT Euskal Autonomia 
Erkidegoko Lurralde Antolamendurako 
Batzordeak maiatzaren 26an izandako 
2/2017 Osoko Bilkuran, besteak beste, 
honako erabaki hauek hartu zituztela, 
gehiengo osoz, kideen gehiengo osoa 
eratzen zuten bertaratutakoek: 

 CERTIFICO que en la Sesión 2/2017 del 
Pleno de la Comisión de Ordenación del 
Territorio del País Vasco, celebrada el día 
26 de mayo, se adoptó, entre otros, por 
mayoría absoluta de los asistentes que 
conformaban la mayoría absoluta de sus 
miembros, los siguientes acuerdos: 

   
“I.- Lurralde-antolamenduaren arloan:  “I. En materia de Ordenación 

Territorial: 
1.- Aldeko irizpena ematea “Gueñes- 
Itsaso deituriko 400 kV-ko 
azpiestazio elektrikoa exekutatzeko 
proiektua” espedienteari, txostenaren 
edukian aztertutako lurralde-
antolamenduko tresnetara 
egokitzeari dagokionez. Honako 
hauek dira tresnok: Lurralde 
Antolamenduaren Gidalerroak, 
Lurralde-plan partzialak eta EAEko 
Trenbide Sarearen Lurralde Plan 
Sektoriala.  

  
1.- Informar favorablemente el 
expediente de “Proyecto de 
ejecución de la subestación eléctrica 
a 400kV denominada Güeñes-Itsaso” 
en lo que supone su adecuación a 
los instrumentos de Ordenación 
Territorial analizados en el cuerpo 
del informe; esto es: Directrices de 
Ordenación Territorial, Planes 
Territoriales Parciales y Plan 
Territorial Sectorial de la Red 
Ferroviaria de la CAPV. 

   
2.- Aurrekoa gorabehera, proiektua 
zuzendu beharko da; ildo horretatik, 
dokumentazio grafikoan, jaso 
beharko da linea horren zein puntuk 
egiten duten bat Abiadura Handiko 
Trenaren Azpiegiturarekin 
Amorebieta eta Antzuolako 
udalerrietako T52-T53 eta T116-
T117 bide-zatietan, hurrenez hurren. 

 2.- No obstante lo anterior, procede 
la subsanación del proyecto 
recogiendo, en la documentación 
gráfica, los puntos en los que 
concurren esta línea con la 
infraestructura del Tren de Alta 
Velocidad recayentes en los 
municipios de Amorebieta y 
Antzuola, tramos T52-T53 y T116-
T117 respectivamente. 
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II.- Uraren arloan:  II- En materia de Aguas: 
   
2017ko maiatzaren 19an, URA-Uraren 
Euskal Agentziak aldeko txostena eman 
zuen, honako erabaki lotesle hauek 
betetzeko baldintzapean: 

 La Agencia Vasca del Agua-URA, en su 
informe emitido el 19 de mayo de 2017, 
informa favorablemente de manera 
condicionada a que se dé cumplimiento a 
las siguientes determinaciones de 
carácter vinculante: 

   
1. Uholde-arriskuguneetan, Plan 

Hidrologikoko araudian (40. 
artikulua) ezarritako erabilera-
mugak bete beharko dira, batez 
ere, orotariko material edo 
hondakinen metaketak egiteko 
debekuari dagokionez. 
 

 1 En las zonas inundables se dará 
cumplimiento a las limitaciones 
recogidas en la normativa del 
Plan Hidrológico (art. 40), en 
especial en lo relativo a la 
prohibición de realizar acopios de 
materiales o residuos de 
cualquier tipo. 

   
2. Jabari Publiko Hidraulikoan edota 

bere babes-eremuetan egingo 
diren jarduketek ur-arloko 
administrazio eskudunaren 
baimena lortu beharko dute 
aurretik. Ohartarazi nahi da, 
zutoinak Jabari Publiko 
Hidraulikoa eta Zaintza-Eremutik 
kanpo geratu beharko direla. 

 2 Cualquier actuación que afecte al 
Dominio Público Hidráulico o se 
sitúe en sus zonas de protección 
requerirá de la previa autorización 
de la Administración Hidráulica 
competente. Se advierte que los 
postes deberán dejar libre tanto el 
Dominio Público Hidráulico como 
su zona de servidumbre. 

   
III. Espediente hau behin betiko 
onartzeko, eskumena duen organoari 
honako hauek egindako txostenak 
bidaltzea: Garraio Azpiegituren 
Zuzendaritza (I. eranskina); eta, URA- 
Uraren Euskal Agentzia (II. eranskina). 
Ziurtagiri horiek erantsita doaz.” 

 III. Remitir al órgano competente para 
la aprobación definitiva del expediente 
los informes emitidos por la Dirección 
de Infraestructuras del Transporte 
(Anexo I) y  por URA.-Agencia Vasca 
del Agua (Anexo II); que se 
acompañan a la presente certificación.” 

   
Eta horrela jasota gera dadin, ziurtagiri 
hau egin eta sinatu dut, bilkuraren akta 
onetsi baino lehen. Vitoria-Gasteizen, 
2017ko maiatzaren 26an. 

 Y para que así conste, expido y firmo, con 
anterioridad a la aprobación del acta 
correspondiente a esta Sesión, en Vitoria-
Gasteiz, a 26 de mayo de 2017. 

 
 

EUSKAL AUTONOMIA ERKIDEGOKO LURRALDE ANTOLAMENDURAKO BATZORDEAREN 
IDAZKARIA 

SECRETARIO DE LA COMISIÓN DE ORDENACIÓN DEL TERRITORIO DEL PAÍS VASCO 

 
 

Izpta./Fdo.: Tomás Orallo Quiroga  
 


